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DALIS

Gynybos resursy agentiira pric Krasto apsaugos pmnteruos (toliau — GRA), atstovau_}ama
GRA direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikianio pa (toliau — Pirkejas), i
UAB ,,Baltyre L'T*, atstovaujama duektorlaus Tomo Valiulio, veikiangio pagal bendrovés ;status

Tl GRA nuostatus

(toliau — Pardavéjas), toliau kartu §ioje prekiy pirkim -pardawmo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o

kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Liet
sudaré §ig prekiu pirkimo-pardavimo sutarti, toliau
isvardinty salygy.

i

1. Sutarties objektés.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti SunkveZimiy ir priekaby padangas (toliau —
Prekés), nurodytas Sutarties 1 priede ,,Prekiy jkainiai,
2 priede ,Sausumos transporto priemoniy

I priedas (toliau — Prckeés), atitinkancias Sutarties
padangu techniné specifikacija” (toliau — 2 priedas) nug
1.2. Gavéjas — Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba si
technines specifikacijas atitinkanéias Prekes.
1.3. Mokétojas — Lictuvos kariuomene uz Gavéjui
| 2. Sutarties kaina
| 2.1. Sutarties kaina — 11 159,80 Eur (vienuolika ti
| 80 centy), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau -
" nurodyti Sutarties 1 priede.

pateiktas Prekes sumoka Sutarties nustatyta

kstan€iy Simtas penkiasde§imt devyni eurai,

o8 Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu,
adinama .Sutartimi®, ir susitaré deél toliau

kiekiai ir techniniai parametrai® (toliau —

tatytus reikalavimus.
pareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktas

PVM). Prekiy konkretis kiekiai ir jkainiai

| 2.2. ] Sutarties kaing jskaiciuoti visi mokeséiai ir v1soq Pardavéjo i8laidos, susijusios su Preku;
pardawmu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, traqsportavamo pristatymo ir kt.), bei visos kitos |

| 18laidos it mokeséiai, galintys turéti ;takos Sutarties k
| Sudarydamas §ig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas
| dydZiy svyravimo.
2.3
| umaiyias. sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte.
3 Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1 Pardavéjas jsipareigoja Sutarties specialiosios dal
t 40 (keturiasdesimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
| 3.2. Prekés pristatomos pagal tarptautines prekybos

!
| Gavéjui adresu Juozapaviciaus pr. 11, Kaunas.

inai ar galintys atsirasti vykdant §ig Sutart;
rekiy apimtis bei prisiima rizikg dél islaidy | i
|

Sutar¢iai taikomas fiksuotos kainos su perZifira apskaiCiavimo biidas. PerZiliros atvejis

es 1.1 punkte nurodytas Prekes pristatyti per
1enos.
sutarCiy) salygas INCOTERMS 2010 DDP

3.3. Prekés priimamos pasiradius perdavimo-priemimo akta, vadovaujantis Sutarties bendrosios

| dalies 3.2 punklu. ==
| 4. Apmokéjimo tvarka

- 4.1. Mokétojas su Pardaveéju atsiskailo Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2, Vykdant Sutartj. PVM saskaitos faktiros turi bat

teikiamos naudojantis informacinés sisternos

L. s sz;sluarta priemonémis, nurodant Pirkeéja, Moketom, Gavéja, sutarties numerj ir jos datg. Jeigu

' Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemo
teise neatlikti mokéjimo.
4.3. Avanso mokéjimas nenumatytas.

s .,E. saskaita™ priemonémis, Mokétojas turi

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

[
\
| 5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiay

kalp 30 (tr:sde&mt) dieny nuo Sutarties

J




| specialiosios dalies 3.1 punkte numatyto termino, P

9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

'5.2. Kiti viena3alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutanyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekiy kokybé vertinama ir Prekés priimamos pnstacms Prekes Gavéjui.

6.3. Prekiy atitikimas Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams ir Sutarties 2 priede

nustatytiems techniniams reikalavimams wertmamas ir Prekiy priémimas vykdomas Sutarties

bendrosios dalies 3.2 punkte nustatyla tvarka. Patikri nus Prekes, yra suraSomas Prekiy priémimo-

perdavimo aktas. NustaCius neatitikimus Prekes nepriimamos ir laikoma, kad jos nepristatytos, o

Pardavéjas savo léSomis nedelsiant Prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdZius pareigos

;nedelsianl atsiimuii Prekes, Pardavéjas neturi teises reikSti pretenzijy del Prekiy Zuvimo ar
sugadinimo.

6.4. Pardaveéjas atsakingas uZ Prekiy kokybés kantrole gamybos metu ir tik uz kokybisky,

atitinkan¢iy Sutartics reikalavimus, Prekiy pristatyma,

6.5. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad Prekiy gamintojas,

gamindamas preke, laikysis Sutartyje Prekéms ir|jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz iy

reikalavimu jvvkdyma ir prieZitrg atsakingas Pardavéjas.

7. Garantiniai isipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — ne maZesnis kaip 18 (astuoniolika)

meénesiy nuo priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

' 7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus turi jvykdyti ne

- veliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo prane§imo rastu apie Prekiy trikumus gavimo.

| 7.3. Pardavéjui pavélavus idtaisyti Prekiy trikumus arba pakeisti Prekes naujomis per Sutarties

rkéjas turi telsf; ‘Sutarties bendrosios dalies

| Specialiosios dalies 7.2 punkte nurodytg terming, taik
| nustatyta atsakomybé.

| 7.4. Pardavéjas, nereikalaudamas papildomo mokesgio i§ Pirkéjo priima padangy atliekas, kuriy

| skaiius negaii biti maZesnis uz perkamy padangy

[

oma Sutarties Specialiosios dalies 10.1 punkte

skai¢iy ir 1duoda Pirkeéjui dokumenta apie |

priimty padangy utilizavima.

| 8. Papildomas prievoliy jvyykdymo uZtikrinimas

Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis —
eurat, 61 centai).

645,61 Eur (Sesi Simtai keturiasdefimt penki

| dalies 9.1.2 papunk¢io salygas.
1 10.5. Pardavéjas
| jsipareigojimus ir pateikti pasiraSytos Sutarties

9. Subtiekéjai nepasitell_{iéfﬁi

10. Kitos squgﬁs
10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 punktuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,1 % dydZio nuo nepristatyty/nepakeisty Prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng
uzdelsta dieng.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkie nur ody‘lq Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be PVM ir sudaro 645,61 Eur (Sesi Simtai
keturiasdedimt penki eurai, 61 centai).

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdeSimit) dieny, taikant Sutarties bendrosios

Sutarties Bendrosios dalies & punkte nurodytus
l‘mpijq ir perkamoms Prekéms identifikuoti
 reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede .Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos™
| pateiktas formas GRA Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui,
tel +370 5 278 5250, el. pastas: ncbit ¢ mil.lt.

10 6. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakinga uz Sutarties vvkdyma bei koordinavima, tiekiamy

jsipareigoja  vykdyti

]"\.

[




r

[ prekin 1t _ vadybininka, telefi

' 1u./. Pirkéjas skiria asmen] atsakinga uZ Sutartie

pastas :
10.8. Sutarues priedai:
I priedas ,,Prekiy jkainiai, kiekiai ir techniniai paramet
2 priedas ,,Sausumos transporto priemoniy padangy tec

onas -+

ai, 1 lapas;
hniné specifikacija® 1 lapas;

elekironinis pastas

5 vykdyma -
Autotransporto sistemy skyriaus logistikos specialista, telefonas =~

JRA

. lektroninis

i pagal ja jvykdymo.

12. Pirkejo rekvizitai
Gynybos resursy agentiira prie KAM
' Kodas — 304740061
| PVM moketojo kodas — LT10001 1457012
| Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius
| Lietuvos Respublika
A.s. LT23 7044 0600 0820 1907
 AB,.SEB bankas®
13. Pardavéjo rekvizitai
UAB ,,Baltyre LT*
| Kodas - 303387128
| PVM mokétojo kodas — LT100008826112
Stoties g. 308, Utena
Lietuvos Respublika

14. Mokeétojo rekyvizitai
Lietuvos kariuomené
Kodas — 188732677
| PVM mokétojo kodas — 1.T887326716
- Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
| Lietuvos Respublika
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB ,,Swedbank™

PIRKEJAS

Gynybos resursy agentiiros
prie Krasto apsaugos ministerijos
direktorius

Sigilas DzeKimskas™

vnvhos <
I\.Y | A LR R W R
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PARDAVEJAS

UAB ,,Baltyre LT

direktoriug*

Tomas folﬂiuli's




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. BENDROJI FALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:
L.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkejas ir Pardavéjas.
1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis u# prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir pasiraSydamas priemimo perdavimo akts patikrina Jju kiekj ir
komplektacija.
1.1.4. Gavéjas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Moketojas gali sutapti).
1.1.5. Tretiasis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), isskyrus Mokétojg ir Gavéja, kuris néra $ios
Sutarties 3alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objeklas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus|reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutartics nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuvota ir neginCijama pinigy suma, kurig| Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
Jjeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.
i.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina|ar sutarties kainos apskaiiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.
1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy preki\L kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medZiagos parﬁgos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty pa¢iy Zaliavy, gauty i% to
paties Pardavéjo pagal tg pacia technologija, tomisipaéiomis sglygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaic‘:ilpvimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra najdojami tik nuorody patogumui, ir ai$kinant
Sutart] gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemong.
1.4, Jeigu Sulartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdvmo terminas sutampa su oficialiy venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskailoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirk§ciai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

|

,
N\

2. Sutarties kaina/prekiy ikainiai/kainodaros taisyklés




2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutarﬁyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.
2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo keiCiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaiiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomas po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitar
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dien
taikomay.

2.4. | Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, |visos i$laidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius
turi biti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokeséiai (taikoma, Jeigu
sularlyje néra nurcdoma Suiarfies kaina). Pardavéjas i Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
iskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas:

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas; '
2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros i§laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, 1§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZidros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;
2.4.7, prekiy garantinio remonto i8laidas.
2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
imu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
0s (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés

{arba Sutarties priede (-uose)) numatytais

teise j prekes jgyja Salims ir Mokétojui (Sutartyje
perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo at
Sutartyje ir jos priede (-uosc) joms nustatytus reik
pasiraSydamas priémimo-perdavimo akta patvirtina pre

numatytais atvejais — Gavéjui) pasiraius
veju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka
alavimus (jeigu pasiraSomas). Mokétojas
kiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties

ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas pasiraSydamas pri¢mimo-perdavimo akta patvirtina prekiy

kokybes atitikti Sutarties ir jos priedy reikalavimams
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
perdavimo aklas turi bliti pasiraSomas ne véliau kaip p
laboratoriniai bandymai.

Kai pristatytos prekés yra kokybigkos ir
reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-
er 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sulartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui

neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesng prekiy siuntg negu
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjs
del to yra praleidZiamas terminas, Pardavéjui taikom
numatytos sankcijos.

nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
s savo leSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu
os Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojin

terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir pa

no Sutarlies specialioje dalyje nurodytais

tvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus

(2egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), luirie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekom

kokybés uZtikrinimo plang, parengts pagal

nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i s.'qiyga tatkomay,

endacijas arba Sutarties srecialioje dalyje

l




3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukeijg, kuri pateikiama kartu su
kickviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdgs visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant
garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasira$g¢s papildoma susitarima, tiq!kti' naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uZ tg patia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti
suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos
4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objekias aiitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar G‘ravéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius
perdavimo - priémimo aktg (feigu pasirasomas), per 3Q (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo
akto pasiraS§ymo (jeigu pasirasomas) ir saskaitos E1';avimo dienos (saskaita faktGra turi biti
pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis)
numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatpmos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi
buti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam
mokamos palikanas pagal Lictuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatyma.
4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavejo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siluntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardaveéjui per 30 (trisde§imt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec, dalyje nurodyta, kad $i
sglyga raikomay). W

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsiparcigoja per 5 (penkias) darbo diemas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés Jaidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir
avansinio mokéjimo saskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés
(apmokejimg jrodantj dokumenty ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties
vwkdymas bus uitikrintas laidavimu).
4.4. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo buti jradyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéje gavimo, sumokeéti Mokétojui
sumgq, nevir§ijancia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Mokétojo saskaila.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali bilti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jparcigoty Pirkéja ar Mokeétoja jrodyti garantijg ar
laidavimo ra$tg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo ra$tg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar
laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos. [




4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arb
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5.
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nep
bendrosios dalies 4.1 punkig.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (desimt) dieny nuo
draudimo bendroveés laidavimo radto ir avansinio m
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus ¢

arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatyto
ivykdZius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

1 draudimo bendrovés laidavimo radtas,
punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
vansinio apmokéjimo banko garantijos arba
ateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties

g

avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
Dkéjimo saskaitos gavimo (fei spec. dalyje

ie] avansinio apmokéjimo banko garantijoje
5 sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai

5.1. Prekés turi atitikii Sutartyie ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS

kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j
Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo
kokybeés uZtikrinimo prieZitira sutarties vykdymo lai
sglyga laikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas,

'

STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos
valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
otarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo

sutartj su jam prekes pagaminusiu tickéju, apie tai infg
kad §i salyga taikoma).
5.3. Prekiy priemimo metu nustafius jy neatilikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéje atstovai, kuricms dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe ($iuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti i8sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ckspertus. Visas su ekspertu darbul susijusias i$laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas. ‘:
5.5. Pirkejui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius  bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiu kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma,).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus plrekiq atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy [neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(parlja ir/ar siunta) neprilmamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pri?tatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, vz bandymams painaudotas prekes neapmokama, 0 Pardavéjas
turi apmokéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos
partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimfx]ius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkeéjo
patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vieto] jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose)

rmuojant Pirkéja (el spec. dalyje nurodyta,

nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarti
atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutart
spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus p
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés
bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratorinian
Pirkéjui nauvjomis prekémis be papildomo apmokeéjim

cs ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus
es specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei

rekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
uos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
1s bandymams panaudotas /]Srekes pakeisti

D. (‘




6. Prekes kokybés garantija
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo. naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo sqsl;(aita vietoj prekés su tritkumais pateikti kita
analogi$kg preke, kuria bty galima naudotis prekés
laikotarpiu, atitinkancia §ioje Sutartyje ir jos priede (-u
nurodyta, kad §i sqlyga iaikoma).
6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas prileo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy ﬁrﬁkumus arba, nepavykus jy padalinti, preke
su triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia %ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Mokeétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts termina
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkangiomis Sioje SLutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Moketojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzija dél kokybés. Pretenzija galima| pateikti viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.
6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu éali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kickvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutanyj(:}ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka| Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy ncatiﬁiinkanéq prekiy pakeitimas kokybigkomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikomay).
6.6. Jeigu preke pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos p‘rekés perdavimo-priémimo akto pasira$ymo
dienos. |
6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjp naudotis triikumy $alinimo metu, kokybeés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés tritkumy $alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties prie‘fde) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

|

|

> (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés

lsigytos pagal 8ig Sutart] trokumy $alinimo
se) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipargigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu

jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kur
numatyti, bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy
aplinkybémis latkomos aplinkybés, nurodytos Lietuvg
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jég
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés

Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vai
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos
pazymy iSdavimo fvarkos patvirtinimo™ ar jj pak
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lig

uy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
s Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
28 (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
dovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
jeégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy
eidianCiais norminiais teisés aktais. Esant
tuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta

tvarka yra atleid’iamos nuo atsakomybés uz Sutart
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsiparcigojim
7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, prival
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1

yje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj

nI)q vykdymo terminas pratesiamas.

D (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy

pranesti kitai Saliai r(_’uu apie nenugalimos

R



atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumazinty iflaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i§nyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkeéjui jo
nurodytu adresu pasiraSylos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas®
ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekéja*. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiradytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 3 (penkias) dienas nemokamai patetkti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nucrodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. ragtisku Saliy susitarimu;
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai€ly (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo [4 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis
gali vienasaliskai nutraukii Sutart], pranesant apie tai kjtui Sutartics Saliai rastu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiofoje dalyje
nenurodylas kitas terminas) radtu informaves Pardavéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties spgeialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvcjj;
9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;
9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies|12.4 punkte numatyto Isipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba bankp garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;
9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio| apmaokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sularties bendrosios dalies 4.3, punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numarylas avanso mokéjimas),
9.2.8. Sutarties galiojimo laikolarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas i Nepatikimy tiekéjy sarasa ar
Melagingg informacijg pateikusiy tiekéjy sgrasa.
9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekes ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;
9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas turejo bati paSalintas i§ pirkimo
procediiros pagai VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo melu paaiskéja, kad Sutartis| buvo pakeista pazeidziant VieSujy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutariies specialiojoje dalyje
nerurodylas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restr(fktﬁﬁzavimo bylos




iskélimo, arba jam i3kelta bankroto ar restruktiirizay

neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt)

imo byla, arba priimamas sprendimas dél

dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi

graZinti Mokétojui jo sumokétgy avansg (jel toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo

pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Liet

vos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutartics Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby

badu, o nepavykus taip iSspresti
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specia

ginco, jis bus nag:

in¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty
Pirkéjo buveinés viets.

i

liojoje dalyie nurodytg terming, Pardavéjas

moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje

dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ
priklausomai nuo te, kaip jsipareigojimo terminas yra
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuri

pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Pard

sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius

kaip per sgskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyts

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per
jvykdyti Sutarties bendrosios dalics 6.2 punkte nu
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis 1

kiekvieng uZzdelsty dieng/valanda (taikoma
skaicivojamas Sularties specialiojoje dalyje)
y sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
avéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau
terming.

Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
stalytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
urodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo

prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz klckwenz; uzdelsts diena/valanda Saliy i§ anksto

sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas n

Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant a

susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti termj

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios da
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dy

catleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
'ba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
1.

pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
ies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
dzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties

specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai ne pasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg Qahq 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareiggs atlyginti Mokeétojo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaifiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasilymo kainos) (konkretus proantinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i$ ankstg sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal §a Sutartj nejvykdymy _isipareigojiTq kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokeétojo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkeéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PYM dydzZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sularlj] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia PaFdavéjo nuo pareigos
atlvginti Mokeétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui ne"vykdam ar netinkamai [vykdant sutartj.

_____r_____,_'i




11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavé
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga v
ir paltikany mokéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskai

12, Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira$ius
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo
Jeigu sutarties vykdvmas bus uZtikrintas laidavimu ¢
bendrosios dalies 11.4 punktc nurodytos sumos su
bendrovés laidavimo raSte garantas/laiduotojas tur
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéju
9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar |
atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biiti js
ivykdymo uZtikrinimo suma, nurodyty sutarties 11
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir be
14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvir
numatyly pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti pr
pervedant j Pirkéjo sgskaitg (jeigu sutarties vykdy.
garantija).

]

jui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje

sifkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés

tyma.

ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties

bendrovés laidavimo radta (sqlyga taikoma,

rba banko garantija), wZtikrinantj Sutarties
mokejimg (Banko garantijoje ar draudimo
jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
i nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -
dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar
aiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
ipareigojama atlyginti konkredig Sutarties
4 punkte) (Jeigu sutarties vykdymas bus

salygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per
tinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje
ievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus
mas bus witikrintas laidavimu arba banko

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) dax'bo dicnas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko

garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta,
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekim
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i$
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojan
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko gar

raStc nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siej

atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos
uitikrintas laidavimu arba bunko garantija).

kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
10 terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant]
Uis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
antijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
amas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginti pilnai (Jeigu sutarties vykdymas bus

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima i§daves juridinis asmuo (bankas ar

draudimo bendrové) negali vykdyti savo |siparei
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (de§imt

uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir an}
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkeéjas turi teise n

9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

sojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
<stesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
utraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies

[2.5. Sutarties jvykdymo uitikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo o uitikrinimo

galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rast
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

Ska praSyma (feigu sutarties vykdymas bus

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, i8skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal viesyj
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal viedy

srityje, jstatymg ir pakeitimas yra galimas vadovau

I pirkimy jstatymg ir pakeitimas yra galimas
nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams

4y pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
antis pagal analogijg taikomomis Vieduyjy

pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei nepaz

sty VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir

saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustalyty principy ir tiksly.
12.7. Sutarties galicjimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai

perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo salygy

Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutartie

ir ki), pasikeitus Sutaftyje nurodytiems uz
s Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastitku




susitarimu gali patikstinti Sutarties sglygas. Toks su
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali blti pratgsta Sutarties Specialiojoje d
12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutartie
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Sali
pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunCiami
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi bti rastiski
biiti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba
siunciami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekviz
siuntéjui retkia gavimo patvirtinimo, Jis nurodo tokj|
atsakymo | radtiSka praneS§img gavimo ferminas, siunt
patvirtinti radtiSko praneS§imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris)
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pr
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asr
14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris p
14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zino

tarties salygy patikslinimas nebus laikomas

alyje nustatytomis salygomis.
s galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
y nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties

pranesimai lietuvm/anglq (taikoma, jeigu
Saliy viena kitai siunéiami pranesimai turi
jteikiami asmeniSkai. Prane§imai turi biti
fituoqc nurodytais adresais, numeriais. Jei
ki 1e12\¢11a»1mg praneSime. Jei yra nustatytas
¢jas praneSime turéty nurodyti reikalavimg

larbo dienas rastu viena kitai pranesti aple
pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
etenzijy deél kitos Salies veiksmuy, atlikty

nens duomenys

jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik

kenkty informacijg perdavusiai Saliai,
10s ir (ar) patikétos informacijos slaptuma

Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam

pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy ti

ctiujy asmeny naudai, neatskleisti tokios

informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lictuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duome
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Sa
uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys,
jvardinami Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomeni
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigoj
14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duon

biiti perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjp

(jel toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vy

nys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
liy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
S§ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra

mis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
mus pagal Sutart].

nenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
ivardintus subtiekéjus, Mokeétojg ir Gavéja
kdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina

Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatsklmdlmas sukelty itin didelius sunkumus vykdant

Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta t
kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vvkdymo metu paaiskéja, kad yra t\
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant infor
§iy duomeny konfidencialuma. Nustaius asmens
specialiosios dalies 9 punktas.
14.8. Visi asmens duomenys,
jsipareigejimus, gali bGti tvarkomi iki to momento, kai

varka yra keiClamas, turi biti gautas atskiras

arkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
muoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti
uommq reguliavimo spraga, yra pildomas

kuric buvo (varkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus

e

pasibaigia Saliy pricvolés pagal Sutartj. Gali

bti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar blity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir orga
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal S
Salys viena kity informuoja per 1 darbo diena. Pran

utart] tvarkomt} asmen:

@

izaciniy priemoniy mfpl macijos saugumui ir
duomeny pazeidima,

§ime apie pazZeidimg rprwalo biiti nurodytas



pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir

padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir

isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir ang
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai
sutartis). Abu tekstai autenti$ki ir turi vienodg teisin

priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo

nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo

ly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma

> galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty

lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma

su uzsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialio

Sutarties priedal yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajan

Sutartj be i8ankstinio ra$tisko kitos Salies sutikimo.
15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurod
5 proc. sutarties/pasitlymo kainos be PVM dydzio 3ali
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.
15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties |

jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pre

paZeidimy, kylanéiy i¥ Sutarties ar padaryty ja vykdant

ji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
n asmeniui teisiy ir isipareigojimu pagal §ig

tg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkejui
4 15 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,

vykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
tenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir3ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos

(jstaty, nuostatu, statuto, jokio Sutarties Salies va
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsaky
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (
15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aikinamas Saliy ra§
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y)
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

dymo organo (savininko, steigéjo ar kito
mo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
nutarties, nutarimo) ar kt.).

tiSku sutarimu nekeiciant sutarties salygy.
vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y

pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju

(-ais) jforminamas ra$ytiniu Sutarties pakeitimu {taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina

Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy
ir atliecka kitus veiksmus, bltinus tinkamam Sios
specizliojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atst
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose s
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutart

PIRKEJAS

Gynybos resursy agentiiros
prie Krasto apsaugos ministerijos
direktorius

sgmaty, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties

svauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
Pardaveéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
ies specialiojoje dalyje.
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%megfgd sutarties Nr. QPF “lg

3 puedT

KODIFIKAVIMUI REIKALINGO

Kodifikuotiny materialin

Saraso pateikejas ir data Prideda
|sigijimo sutarties numeris:
Sutarties pasira§ymo data:

Tikrasis

Garjwyklinis NSN
| numeris ar kitas | kodas

S DOKUMENTUY FORMOS

y vertybiy saraSas

mi dokumentai:

[
\ [
Tiekéjas | NCAGE | NCAGE | . fije . o Pavadinimas | Kaina
;,ammmjasi | identifikavimo (el
- | . | | kodas | Zinomas)
32 | & 5 6 7 8 9

|
I ) . - . ‘ .

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy squa.i"o pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqraiq teikianciq tar nybq ir Sio sqraso uZpildymo datg.
Sutarties pasirasymao data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jiraukta daiis dél kodifikavimo, datg ir

sutariies numerj.
Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elé

bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 - Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq (pardavéjg).
3 —Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kodg. |
4 —Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertyb

kironinés rinkmenos) pridedami (aprasymai,

iy gamintojas, nurodykite tikrgjj gaminiojq.

3 = Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintejo NCAGE kody.

6 - Nurodykite tikrojo gamintojo suteikty gamykling numer] (artikulg) av kit materialing vertybe

vienareikimiSkal identifikuojant] numer|.

7 - Si grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.
8 — Nurodykite gamintojo sitilomg materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.

A



Informacija apie gamintoja arba tiekéja

Eil. il .| | Telefono | Fakso | El pasto | [monés |.. ., . -
Nr NCAGE ‘“E?ve{dmlmas | Adresas _ Ne. | Nr. | adresas etsas Tiekéjas | Gamintojas
LN 3 4 3 ¢ | |7 3 9 10
B e —— i i = = |
Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2% — [raSykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kodg
3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadi

(jei jis suteikias ir vra Zinomas).
nimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gaminiojo adresg (taip pat ir paio indeksg).

5 - Jrasykite tiekejo ar gamintojo telefono numerj (bitina nur
6 — [rasykile tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (bitina nurod,
7%~ [rasykite tiekéjo ar gamintofo elektroninio pasto adresq.
8 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.

0 10 — Pazymékite (X) tinkamg variantg (1.y. ar liekejas (pe
gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijq).

* fvaigidute paZyméti laukai néra privalomi. Kitus, ZvaigZdut

odyti miesto kodg).

i miesio kodg).

rdavéjas) yra tikvasis materialiniy vertybiy

e nepazymeétus lavkus, biitina pildyli.
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